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IDOGEP

Az id6gép egy olyan, egyeldre csak elméletben létezé szerkezet,
melynek segitségével a miltba vagy a jovobe repithetjiik fizikai
testiinket. A virtualis idéutazas ezzel szemben hosszi el6zményre
tekint vissza: a miivészek évszazadok o6ta abrazoljak az elmiilt és
jovendé korokat sajat tudasuknak, elképzeléseiknek, vagyaiknak
megfelelden az irodalom, a képzomiivészet vagy a film eszkozei-
vel, mikozben miiveikben dokumentaljak sajat korukat is. A Ludwig
Mizeum uj kiallitasa nem az idéutazas tudomanyos-fantasztikus
lehetdségével foglalkozik, hanem az id6 és a miivészet viszonyat
vizsgalja kiilonféle szempontokbél, és magukat a miiveket tekinti
olyan idogépeknek, melyek lehetdvé teszik szamunkra a mentalis
utazast.

Az Idégép cimi kiallitas eredeti szandékai szerint a jelenbdl kiindulva
vizsgalta volna a mizeum gyljteményét, a kétezres évek munkait al-
litva a fokuszba. A jelen azonban az elmult hénapokban gyokeresen
megvaltozott, és ez a kiallitds koncepcidjat sem hagyta érintetlendl.
A COVID-19 virus alapjaiban rengette meg a jelenlegi vilagrendet, és
sok mindent radikalisan atértékelt. Hirtelen mas fénytorésbe kerll-
tek a tarsadalmi, politikai, gazdasagi problémak, maga a mivészet
is. El6térbe kerlltek az egzisztencialis kérdések: a halal arnyékaban
felértékelddott az emberi élet, az egészség, kis idore hattérbe szori-
totta a gyarapodas, a fejl6dés, a politika szempontjait. Felértékel6dott
a tudomany, a kutatas és a gyogyitas, fontossa valtak a személyes
kapcsolatok. Megvaltozott az id6hoz vald viszonyunk is: mikdzben
a mindennapok lelassultak, a cselekvéshez, a probléma megoldasa-
hoz rendelkezésre allé id6 ijesztéen lerdvidilt, a jovo pedig kiszamit-
hatatlannd, bizonytalanna valt. A kezdeti débbenet és lassitas utan
azonban a vilag mostanra még magasabb fokozatba kapcsolt, para-
dox modon tovabb roviditve az emberiség és a bolygb idejét, mintha
tovabbra is lehetséges volna pusztan a jelennek élni, térténelmi tanul-
sagok és a jovore vonatkozé felel6sség nélkul.

Az Idégép cimi kiéllitas a vilagjarvany rovid sziinetében, rendki-
vili koriimények kozott jott 1étre, igy nem hagyhatta figyelmen kivdl
az elmilt idészak tanulsagait sem. A mizeum mintegy 800 darabot
szamlalo gyljteményébdl olyan miveket valogattunk, amelyek a sze-
mélyes, a miivészi és a torténelmi idé kildnbdz6 aspektusait tarjak
a nézo elé, a kurator személyes nézépontjabol.

TIME
NMACHINE

Time machine is a device that only exists in theory so far, with the
help of which we can fly our physical body into the past or the future.
Virtual time travel, on the other hand, has a long history: for centu-
ries, artists have depicted past and future ages according to their
own knowledge, ideas, and desires, by the means of literature, art,
or film, while of course recording their own ages. The new exhib-
ition at the Ludwig Museum is not about the science-fiction pos-
sibility of time travel, but examines the relationship between time
and art from different perspectives, and sees the works themselves
as time machines that allow us to travel mentally.

The original idea of the exhibition Time Machine was to examine the
museum’s collection from the present, focusing on the works of the
2000s. However, the present has changed radically in recent months,
and this has left its mark on the concept of the exhibition, too. COVID-19
virus has fundamentally shaken the current world order and radically
re-evaluated many things. Suddenly, social, political, economic prob-
lems, and art itself, appeared in a new light. Existential issues came to
the fore: in the shadow of death, human life and health became more
valuable, for a short time pushing the aspects of prosperity, develop-
ment and politics into the background. Science, research, and healing
have become more valuable, and personal relationships have become
important. Our relationship to time has also changed: while everyday
life has slowed down, the time available for action and problem solv-
ing has become frighteningly short, and the future has become unpre-
dictable, uncertain. However, after the initial shock and slowdown, the
world has now entered an even faster mode of operation paradoxically
further shortening the time of humanity and the planet, as if it were
still possible to live merely for the present, disregarding historical les-
sons and responsibility for the future.

The exhibition Time Machine was created during the short break
caused by the pandemic, under extraordinary circumstances, so the
organizers could not ignore the lessons of the recent period. From the
museum’s collection of about 800 pieces, we have selected works
that reveal different aspects of personal, artistic and historical time
from the curator’s personal point of view.



BAK Imre: Kitorés / Outburst, 1991

The exhibition is introduced by works related to time, the passage
of time and notable dates (Csaba Nemes, Péter GEmes, Radenko Mi-
lak - Roman Uranjek), and then it gives insight into individual destinies
and family stories, the private history of Eastern and Central Europe,
through family photos and diaries (Omara, Masha Starec, KwieKulik).
Through the works as documents, we can learn about recent history,
everyday life and turning points, including the change of regime in
Eastern Europe and its connections to the historical avant-garde (Imre
Bak, Gyorgy Jovanovics, Tamas Kirdly, Laszlé6 Rajk, Gabor Bachman
etc.). We can think about the fate of monuments (Antoni Muntadas,
Istvan Csakany, Ciprian Muresan) and the connection between art,
society and politics. We deal with social utopias and their failures, rev-
olutions and wars, and literary utopias and inspirations, slogans and
concepts (Peter Weibel, Gyula Varnai, David Csicskan, Miklos Erdély).

The not-too-distant dystopian future and futuristic present are the
subject of one of the installations dealing with medicine and the hu-
man body and psyche (Gusztav Hadmos - Katja Pratschke), as well as a
film on contemporary warfare, war traumas and virtual reality (Harun
Farocki).

The moment of death was given special attention as the endpoint of
human destiny or life path (Robert Longo, Gabor Kerekes, Arnulf Rainer,
Wolf Vostell). The works also draw attention to the fragility and unre-
peatability of human existence, to the absurdity of wars and everyday
life (Josip Vanista).

We present the real and imagined technical devices that aim to
capture the moment, the reality as perfectly as possible (Tamas Wal-
iczky, Nancy Graves). We also examine the relationship between still
image and moving image (Déra Maurer, Péter Tiirk) and (press)pho-
tography and painting, while highlighting the critical aspects of Photo-
realism (Malcolm Morley, Richard Estes, Laszl6 Lakner etc.).

In connection with Picasso, we recall how the greatest innovators
of the twentieth century reflect on their great predecessors, the his-
tory of painting, by weaving an invisible web between ages, works,
and artists (Pablo Picasso, David Hockney, Jasper Johns), but we also
look at how the “outsider” sees Western art (Robert Combas, Nedko
Szolakov, Sean Snyder).



HAMOS Gusztav - Katja PRATSCHKE:

Elcserélt testek / Transposed Bodies, 2001 (részlet / detail)



A kiallitast az idovel, az id6 mulasaval és nevezetes datumokkal
kapcsolatos mivek vezetik be (Nemes Csaba, GEémes Péter, Radenko
Milak - Roman Uranjek), majd csaladi fotokon, naplokon keresztll ka-
punk betekintést egyéni életsorsokba és csaladtorténetekbe, a kelet-
kozép-eurdpai privat torténelembe (Omara, Masha Starec, KwieKulik).
A miiveken mint dokumentumokon keresztil megismerhetjik a kozel-
mult térténelmét, a hétkdznapokat és a sorsfordulékat, igy tobbek ko-
z0tt a kelet-eurépai rendszervaltast és ennek Osszefliggéseit a torté-
nelmi avantgarddal (Bak Imre, Jovanovics Gyérgy; Kiraly Tamas, Rajk
Laszl6, Bachman Gabor stb.). Elgondolkodhatunk az emlékmivek sor-
sarél (Antoni Muntadas, Csakany Istvan, Ciprian Muresan), valamint a
mUivészet, tarsadalom és politika 0sszefliggéseirdl. Sz esik a tarsa-
dalmi utépiakrél és azok kudarcarol, forradalmakrél és haborakral, il-
letve irodalmi utdpiakrol és inspiraciokrol, jelszavakrdl és fogalmakrol
(Peter Weibel, Varnai Gyula, David Csicskan, Erdély Miklos).

A nem tdl tavoli disztopikus jovo, illetve futurisztikus jelenlink
a témaja az orvostudomannyal, valamint az emberi testtel és pszi-
chével foglalkoz6 installaciénak (Hamos Gusztav - Katja Pratschke),
valamint a legljabb kori hadviselés, a haborls traumak és a virtualis
val6osag témajat bemutato filmnek (Harun Farocki).

Kiemelt figyelmet kapott a haldl pillanata mint az emberi sors,
életpalya végpontja és lezarasa (Robert Longo, Kerekes Gabor, Arnulf
Rainer, Wolf Vostell). A miivek felhivjak a figyelmet az emberi 1t toré-
kenységére és megismételhetetlenségére, a haborik és a mindenna-
pok abszurditasara is (Josip Vanista).

Bemutatjuk azokat a valésagos és elképzelt technikai eszkdzoket,
melyek célja a pillanat, a valésag minél tokéletesebb fotografiai rog-
zitése (Waliczky Tamas, Nancy Graves). Vizsgaljuk tovabba az allokép
és a mozgokép (Maurer Déra, Tirk Péter) valamint a (sajto)fotd és
a festmény viszonyat, mikdzben ravilagitunk a fotérealizmus kritikai
aspektusaira is (Malcolm Morley, Richard Estes, Lakner Laszl6 stb.).

Picasso kapcsan felidézziik, hogy miként reflektalnak nagy el6-
(Pablo Picasso, David Hockney, Jasper Johns), lathatatlan halét széve
korok, miivek és miivészek kozott. De megnézzik azt is, hogyan latja
a ,kivilalle” a nyugati miivészet torténetét (Robert Combas, Nedko
Szolakov, Sean Snyder).

NEMES Csaba: Idétlen / Timeless, 1996
(részlet / detail)



Endri DANI: 182 cm, 2016
(részlet / detail)

Végil megvizsgaljuk a ,m(ibe zart” idét is, felsorakoztatva azokat
a miveket, melyek a szokasosnal hosszabb id6 alatt, szamtalan rész-
bél, variaciobol, motivumbdl alinak dssze egy-egy monumentalis alko-
tassa, igy bemutatasukra csak ritkan adédik alkalom (Hantai Simon,
Tarr Hajnalka, Rakoczy Gizella, Gayor Tibor stb.).

A bemutatott mivek koézott szamos Uj szerzemény is szerepel,
amelyek az elmUlt néhany évben kerlltek a gyljteménybe.

Szipbes Krisztina

-

Wolf VOSTELL: A-utébaleset/ Car

Accident, 1965-1967

Finally, we also examine the time “enclosed in a work”, grouping
the works that take longer than usual to compose of innumerable
parts, variations, or pieces into a monumental work hence there is
rarely an opportunity to present them (Simon Hantai, Hajnalka Tarr,
Gizella Rakoczy, Tibor Gayor etc.).

Among the works on display are a number of new pieces that have
been added to the collection over the past few years.

Krisztina Szip6cs
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Ad Reinhardt
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Radenko MILAK - Roman URANJEK:
2007. junius 13. (Ad Reinhardt) / June 13, 2007 (Ad Reinhardt), 2018
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